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ADMINISTRATION RESPONSABLE:
RESPONSIBLE ADMINISTRATION:
ADMINISTRACIÓN RESPONSABLE: MDA

Résultat de la procédure de coordination
au titre des dispositions du numéro S9.21
de l'Article S9 .

Result of the coordination procedure
pursuant to provisions of number S9.21
of Article S9 .

Resultado del procedimiento de
coordinación en cumplimiento del número
S9.21 del Artículo S9 .
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Les renseignements reçus conformément aux
dispositions S9.21 et S9.30 ont été publiés
dans la Section spéciale S9.21/C/917 de la
Circulaire Nº 2454 du 02.10.2001.

The information received under provisions
S9.21 and S9.30 was published in Special
Section S9.21/C/917 of Circular Nº 2454 of
02.10.2001.

La información recibida en cumplimiento de
las disposiciones S9.21 y S9.30 se publicó en la
Sección Especial S9.21/C/917 de la Circular Nº
2454 de 02.10.2001.

Freq.
(MHz)

station
estación

Coordination
Coordinación

Objection
Objeción

73.64 RACOVAT SOROCA -- --
73.97 CREMENCIUG SOROCA

Conformément au numéro S9.52C, toutes les
administrations autres que celles énumérées ci-
dessus sont réputées ne pas être affectées.

Pursuant to number S9.52C, all administrations other
than those listed above shall be regarded as
unaffected.

En virtud del número S9.52C, se considerarán no
afectadas todas las administraciones distintas de
las enumeradas anteriormente.
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